Dopravny podnik Bratislava, akciova spolo¢nost’

Elektroline a.s.

ZMLUVA O SPOLUPRACI




©)

)

TATO ZMLUVA (d'alej len ,,Zmluva®) je uzatvorena nizsie uvedeného diia medzi:

Doptavny podnik Bratislava, akciova spoloénost’, spolocnost’ zalozena a existujuca podla priva
Slovenskej republiky, so sidlom Olejkarska 1, 814 52 Bratislava, ICO: 00 492 736, zapisand v Obchodnom
registri Mestského sidu Bratislava 111, oddiel: Sa, vlozka &slo: 607/B, DIC: 2020298786, 1C DPH:
SK2020298786, bankové spojenie: VUB, as., &slo tétu: 48009012/0200, IBAN: SK98 0200 0000 0000
4800 9012, BIS (SWIFT): SUBASKBX, Statutirny otrgin: Ing. Milan Donoval, podpredseda
predstavenstva a Ing. Michal Halomi. ¢len predstavenstva — CIO, kontaktna nsoba pre technické veci:
telefon: _e-mail: . - telefon:
, e-mail: . kontaktni osoba pre zmluvné veci
, telefon: , e-mail: (dalej len ,,DPB”) na jednej

strane; a

Elektroline a. s., spolo¢nost’ zalozen a existujica podla prava Ceskej republiky, so sidlom k Ladvi
1805/20, Kobylisy, 184 00 Praha 8, Cesk4 republika, ICO: 45 312 338, DIC: CZ45312338, IC DPH:
CZ45312338, vedeni u Mestského sidu v Prahe, spisova znacka B 9880, Statutitny organ: Vaclav
Svoboda, mistopfedseda pfedstavenstva a Jan Mrizek, clen pfedstavenstva, kontaktna osoba:
telefon: e-mail: (dalej len ,,Elektroline™) na

druhej strane.

VzhPadom k tomu, Ze:

@)
®

Elektroline mi zéujem o rellamné plnenie pocas platnosti a cinnosti tejto Zmluvy;

DPB sthlasi s poskytnutim reklamného plnenia za odplatu®; a

© Zmluvné strany maji zaujem upravit’ si vzdjomné prava a povinnosti sivisiace s poskytnutim reklamného
plnenia;

DOHODLO sa nasledovné:

1 DEFINICIE A INTERPRETACIA ZMLUVNYCH USTANOVENI

1.1 Pokial’ nebude d'alej uvedené inak, vyrazy pouzité v Zmluve s velkymi zaciatocnymi pismenami buda

mat’ nasledovny vyznam:

() Obchodny zikonnik znamena zikon & 513/1991 Zb. Obchodny zikonnik v zneni neskorsich
predpisov;

(b) Odplata znamené cena za poskytnutie reklamného plnenia vo vyske 1 000 EUR (slovom:
jedentisic eur) bez DPH;

(© Pracovny defi znamen4 deti, ktorj nie je sobotou, nedelou ani dfiom pracovného pokoja ani
dfiom pracovného volna v Slovenskej republike;

(d) Sponzorovana akcia znameni najmi ale nie len: podujatie organizované DPB pre verejnost’
(napriklad Defi otvorenjch dveri DPB, Trolejbusovy defi v Depe Hrobofiova, Deti deti a pod.)
a/alebo iny druh sponzoringu, ktory bude sliZit’ na reprezentacné ticely v budicnosti (napriklad
oprava historického vozidla a pod.)

(e) Reklamné plnenie znameni plnenie na propagiciu korporatnej identity spolo¢nosti Elektroline,
v rozsahu umiestnenia nazvu spolo¢nosti na viditefnom mieste, alebo uvedenie spolocnosti
Elektroline na propagaénjch materidloch DPB viazuce sa k reprezentacnym ucelom na
Sponzorovanej akcii;

® Zmluvni strana znameni DPB a/alebo Elektroline.
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3.3

3.4

3.5

3.6

Okrem definovanych pojmov uvedenych v clanku 1 bode 1.1 Zmluvy, ak je d'alej v Zmluve pouzity
definovany pojem, v Zmluve bude mat’ takyto pojem vyznam, ktorj mu je priradeny v prislusnej casti
Zmluvy, kde je definovany.

V Zmluve, ak z kontextu nevyplyva iny zdmer,

(2) kazdy odkaz na Zmluvnu stranu zahffia aj jej pravnych nastupcov ako aj postupnikov a
nadobudatel’ov prav alebo zavizkov, vyplyvajacich zo Zmluvy;

®) kazdy odkaz na Zmluvu alebo iny dokument znamena Zmluvu alebo iny dokument v znenf jeho
dodatkov a inych zmien, vratane novacii;

© ptilohy Zmluvy predstavuju jej neoddelitelné sucasti a spravny vyklad ustanoveni Zmluvy je
mozny len s prihliadnutim na ich obsah. Nadpisy casti, clankov a priloh slazia vylucne pre
ul’ahéenie orientacie a pri vyklade Zmluvy sa nepouzijg;

@ kazdy odkaz na ,,¢linok® alebo ,prilohu® znameni odkaz na prislusny clanok alebo prilohu
Zmluvy; a

(e) vyrazy definované v jednotnom Cisle alebo v zakladnom gramatickom tvare maji v Zmluve
rovnaky vyznam, ked st pouzité v mnoznom Cisle a inom gramatickom tvare a naopak.

PREDMET ZMLUVY

Predmetom Zmluvy je zavizok:

(a) Elektroline poskytnat’ DPB Odplatu;

(b) DPB zabezpedit’ pre Elektroline Reklamné plnenie,

a to za podmienok stanovenych Zmluvou.

ODMENA A PODMIENKY SPOLUPRACE

Odmena za zabezpecenie Reklamného plnenia podla Zmluvy je stanoveni dohodou Zmluvnych strin
podl'a zakona &.18/1996 Z. z. o cenich v zneni neskorsich predpisov a zikona ¢. 222/2004 Z. z. o dani
z pridanej hodnoty v zneni neskorsich predpisov.

Po podpise Zmluvy je DPB opravneny vystavit’ spolocnosti Elektroline faktiru na Ghradu. Narok na
Odplatu vznikne DPB na zaklade faktiry, ktora bude obsahovat’ vSetky nalezitosti dafiového dokladu.
Splatnost’ faktiiry bude 15 dni od dorucenia druhej Zmluvnej strane. V pripade, Ze faktira vystavena DPB
nebude obsahovat’ vietky zakonom stanovené naleZitosti alebo bude obsahovat’ nespravne alebo neuplné
Udaje, Elektroline ma pravo takito faktiru vratit” DPB na jej doplnenie resp. opravu a DPB je povinny
podFa charakteru nedostatku vystavit’ novii, opravend, resp. doplnent faktiru s novou lehotou splatnosti.

Elektroline sa zavizuje uhradit” DPB Odplatu na zaklade faktiry podl'a predchadzajiceho bodu 3.2 tohto
¢lanku Zmluvy, 2 to najneskdr do 15 dni odo dfia jej dorucenia spolocnosti Elektroline.

Odplata sa povazuje za uhradent dnom pripisania Odplaty na tcet DPB.

DPB sa zavizuje zabezpecit® pre Elektroline Reklamné plnenie pocas doby trvania Sponzorovanej akcie
podP'a Zmluvy, pricom sa Zmluvné strany dohodli, ze naklady stvisiace s Reklamnym plnenim znas$a DPB.

Zmluvna strana zodpoveda za skodu, ktora spésobi druhej Zmluvnej strane poruSenim svojej povinnosti
zo Zmluvy aje povinna ju nahradit’, okrem pripadov, kedy preukaze, Ze porusenie povinnosti bolo
spésobené okolnost’ami vyluujicimi zodpovednost’. Pri uplatneni a Ghrade $kod a nakladov sa Zmluvné
strany budd riadit’ ustanoveniami § 373 a nasl. zdkona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zékonnik v zneni
neskorsich predpisov.
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5.3

6.3

6.4

6.5

6.6

6.7

TRVANIE A ZANIK ZMLUVY

Zmluva sa uzatvira na dobu urcitd, a to do okamihu splnenia vietkych zivizkov Zmluvnych strin
vyplyvajicich zo Zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Zmluva zanika aj na zaklade pisomnej dohody Zmluvnych stran.

KOMUNIKACIA A DORUCOVANIE

Pokial nie je v Zmluve uvedené inak, akikol'vek komunikacia a iné dkony v stvislosti so Zmluvou a jej
plnenim, musia byt’ urobené v pisomnej forme a dorucené na adresy uvedené v zahlavi Zmluvy alebo na
iné adresy alebo kontaktné osoby, ktoré si Zmluvné strany navzijom pisomne oznamia.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze akékolvek oznamenie alebo ind formalna koreSpondencia sa budd pre tcely
Zmluvy povazovat’ za dorucené:

(a) v defi dorucenia zasielky, ak bola zisielka doruéend osobne alebo kuriérnou sluzbou; alebo

®) v 5. (slovom: piaty) Pracovny den nasledujici po dni podania zésielky na poste, ak bola z4sielka
poslana doporucenou postou alebo v den dorucenia zasielky, podl'a toho, ¢o nastane skor; alebo

(© v defi potvrdeného dorucenia e-mailu, ak bol tento e-mail doruceny do 15.00 hod v ktorykol'vek
Pracovny defi a v ostatnjch pripadoch v Pracovny defi nasledujici po dni doruenia e-mailu,
aviak s vynimkou pripadov, v ktorjch bude adresitovi e-mailu dorudeny prisluiny e-mail v éase,
kedy bude mat’ tento adresit nastavent automaticki odpoved’ tykajicu sa jeho nepritomnosti.

Zmeny identifika¢nych ddajov uvedenych v Zmluve st si Zmluvné strany povinné oznamit’ do 5 (piatich)
Pracovnych dni od realizacie tychto zmien.

ZAVERECNE USTANOVENIA

Zmluva nadobida ucinnost’ difiom nasledujicim po dni jej zverejnenia v zmysle § 47a Obdcianskeho
zakonnika.

Zmluvné strany sa zhodne zavizujl, Ze si navzajom poskytnii nevyhnutni sicinnost’ potrebnt na
realizaciu predmetu Zmluvy.

Priva a povinnosti Zmluvnych strin neupravené v Zmluve sa spravuji prislusnjmi ustanoveniami
Obchodného zakonnika.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vzt'ahy upravené Zmluvou, ako aj vzt'ahy vznikajice zo Zmluvy sa
spravuji pravnym poriadkom Slovenskej republiky.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze akykol'vek spor vzniknuty na ziklade Zmluvy alebo v savislosti so
Zmluvou, vratane otazok platnosti, ic¢innosti alebo vykladu Zmluvy bude rozhodnuty prislusnym sidom
v Slovenskej republike.

Prava a povinnosti zo Zmluvy prechidzaji na pravaych nistupcov Zmluvnych strin. Elektroline méze
svoje pohFadavky voci DPB vypljvajice zo Zmluvy postipit’ len s predchadzajicim pisomnym sihlasom
DPB.

Zmluvu mozno menit’ jedine formou pisomnych, oéislovanjch dodatkov, podpisanjch Zmluvnjmi
stranami.
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Ziadna zo Zmluvnych stran nezodpoveda za omeskanie alebo nesplnenie svojej zmluvnej povinnost,
pokial' déjde k nepredvidatel'nej udalosti, ktord povinna Zmluvna strana nemdze ovplyvnit, najmi k
zivelnej pohrome, vojne, obc¢ianskym nepokojom, nedostatku surovin na trhu, sabotazi, $trajku, alebo
inému pripadu tzv. ,,vy$Sej moci“. Povinna Zmluvna strana sa zavizuje omeSkanie alebo nemoznost’
plnenia zmluvnej povinnosti druhej Zmluvnej strane bezodkladne oznamit’ a vyvinat’ maximalne silie k
odstraneniu takejto udalosti, pokial’ to bude mozné. Po odstraneni tejto udalosti sa povinni Zmluvna
strana zavizuje vyvinit’ maximalne usilie k splneniu omeskanej zmluvnej povinnosti.

6.9 V pripade, ak sa nicktoré z ustanoveni Zmluvy stane neplatnym alebo nevymdhatel'nym, nem4 takato
neplatnost’ alebo nevymahatel'nost’ niektorého z ustanoveni Zmluvy vplyv na platnost’ a vymahatel'nost’
ostatnych ustanoveni Zmluvy. Zmluvné strany su v takomto pripade povinné bez zbytoéného odkladu
uzatvorit’ dodatok k Zmluve, ktory nahradi neplatné alebo nevymahatelné ustanovenie Zmluvy inym
ustanovenim, ktoré ho v pravnom aj obchodnom zmysle najblizSie nahradzuje tak, aby bola vola
Zmluvnych stran vyjadrena v nahradzanych ustanoveniach Zmluvy zachovana.

6.10  Zmluvné strany zhodne prehlasujy, (1) Ze st Zmluvu riadne precitali, (i) v plnom rozsahu porozumeli jej
obsahu, ktory je pre ne dostatocne zrozumitel'ny a urcity, (iii) Ze tato vyjadruje ich slobodnu a vaznu volu
bez akychkolvek omylov a (iv) Ze tito nebola uzavretd ani v tiesni, ani za nipadne nevyhodnych
podmienok plynicich pre ktorikol'vek Zmluvnu stranu, na znak ¢oho ju tymto vlastnoruéne podpisuji.

6.11  Zmluva je vyhotovena v 2 (dvoch) rovnopisoch, s tym, ze vSetky rovnopisy maji platnost’ originilu
a kazdd zo Zmluvnych strin dostane po 1 (jednom) jej rovnopise.
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PODPISY ZMLUVNYCH STRAN

V Bratislave dfia /1 * -

Dopravny podnik Bratislava, akciova spolo¢nost’

Meno: Ing. Milan u)onov'a‘l
Funkcia: podpredseda prédstavenstva
Meno: Ing. Michal Halomi
Funkcia: clen predstavenstva — CIO

V Praze dna 28.8.2024

Elektroline a. s.

Meno: Vaclav Svoboaa,

» , v / / v -
Funkcia: mistoptedseda’predstavenstva
Meno: Jar/Mrazek,

Funkcia: ¢len predstavénstva
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